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mali nielen $tastnt ruku pri vybere editova-
nej pamiatky, ale svojou tctyhodnou pracou
a doslednostou, kompetenciou a erudiciou
pripravili pramenno-kritické vydanie, ktoré
zodpoveda vysokym $tandardom vedeckych
edicii. Svojim zdasluznym muzikologickym
¢inom obohatili pomerne malo zastupe-
nu oblast hudobnej ikonografie a vedeckej
dokumentacie. Precizne formulované mu-

zikologické komentdre ¢i hudobné profily
k editovanym reprodukcidm podobizni z fo-
toalbumu st zdroven fascinujucim citanim
k hudobnym mikrodejindm, davajic podnet
na tuvahy, do akej miery mozu nové poznatky
ovplyvnit postupné utvéranie inovovaného
obrazu hudobnych dejin,
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V nedavnej dobe editori Jana Vojtéskova
a Jiti K. Kroupa predlozili odbornej aj Sirsej
kultarnej verejnosti dal$iu spolo¢nu publika-
ciu Deniky Ludevita a Marty Prochdzkovych
(1868-1888), ktora tematicky uzko suvisi
s predchadzajucimi dvoma kritickymi edicia-
mi prameiov a tyka sa vyznamnej osobnos-
ti prazského hudobného Zivota tretej tretiny
19. storoc¢ia Ludevita Prochdzku a jeho man-
zelky spevacky Marty Prochazkovej. Piseme
o nich vyssie. Mozno povedat, ze vsetky tri
publikacie vytvaraju svojim predmetom bd-
dania a editorskym pristupom trojzvazkovy,
vzdjomne sa dopliujici komplet. Publikaciu
vydalo Nérodni muzeum - Ceské muzeum
hudby v Prahe a prazské nakladatelstvo KLP
- Koniasch Latin Press s podporou Minister-
stva kultdry CR v ramci instituciondlneho fi-
nancovania koncep¢éného rozvoja vyskumnej
organizacie Narodni muzeum. Vkusny vy-
tvarny dizajn publikacie zachovava sice for-
mat predchadzajicich dvoch, avsak tentoraz
namiesto dobovej ipravy preferuje moderné
rieSenie.

Pre hudobného historika je nielen pote-
$ujuce, ale aj velkou vyzvou mat k dispozicii
pramene toho typu, ako boli editované v troch
spominanych publikdcidch. Je preto pochopi-
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telné — a napokon to vidiet aj na vysledku —,
ze editori pristupovali k editorskej praci s ma-
ximalnym ludskym aj muzikologickym zanie-
tenim a snahou prezentovat pramene idedlne
na najvyssej vedeckej trovni. V porovnani
s predchadzajicimi dvoma publikdciami je
prezentovand pramenna edicia vydana na
kvalitnom, ale nie kriedovom papieri, ¢o zod-
poveda Standardom textovych publikdcii. Na
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kriedovom papieri je vytlacend iba obrazova
priloha, zaclenend ako vlozka medzi strany
148 — 149. Publikicia, ¢lenena koncepcne po-
dobne ako predchddzajice dve edicie na dve
Casti, si zachovéva tiez bilingvélny charakter,
av$ak tentoraz vychadza v ¢eskej a nemeckej
mutdcii vzhladom na editované pramene, pi-
sané aj v origindli s¢asti v jednom alebo dru-
hom z dvoch spominanych jazykov.

V prvej casti editori na¢rtdvaji najmé hu-
dobnokultirny prinos Ludevita Prochazku,
kedZze koncizny biograficky profil bol prezen-
tovany uz v prvej publikacii z roku 2013. Pou-
kazujt na jeho aktivity neuveritelného rozsa-
hu, ¢o zahrnovalo jeho posobenie klaviristu,
dirigenta, skladatela, hudobného kritika, or-
ganizatora koncertov, editora a pedagoga.
Klucova je veta: ,Bez Prochazkova piisobeni
by se ¢eskd moderni hudba Smetanova a jeho
soucasnikll prosazovala mnohem obtiZnéji
(s. ix). Podobne aj biograficky profil Mar-
ty Prochdazkovej bol uz spracovany v prvej
publikdcii, v recenzovanej praci sa detailnej-
$i pohlad na jej spevacku kariéru sustreduje
najmé na jej vystipenia v Prahe a vo Viedni
a na angazman opernej spevacky v Hambur-
gu, Drazdanoch a opat v Hamburgu, ako aj jej
koncertny, resp. operny repertodr.

Zaznamy v editovanych dennikoch ne-
boli pisané pravidelne ani systematicky. Na-
priek tomu poskytuji dolezité udaje k po-
znaniu Zivota a posobenia oboch manzelov
Ludevita a Marty Prochazkovcov tak po Iud-
skej, hudobnej, kultirno-umeleckej, ako aj
spolocenskej stranke. Prinasaju tiez dolezity
korektiv niektorych zauzivanych skuto¢nosti.
Editori okrem iného upozornili napriklad na
Prochazkovo krstné meno, ktoré sa v starsej
muzikologickej a encyklopedickej literatd-
re zvyklo uvadzat ako Jan Ludevit a v tejto
forme ho respektuje aj prva prochazkovska
publikdcia. V matri¢nych zdznamoch naro-
denych bol Prochazka zapisany latinsky ako
»Ludovicus Joannes, teda cesky ,Ludvik
Jan®. Na zaklade toho editori dedukuji, Ze
Casto pouzival slovensku formu mena ,,Ludo-
vit", respektive vzhladom na svoju slovano-
filska orientaciu slovansky variant ,, Ludevit*
(s. xi). K tomu by som dodala, Ze toto krstné
meno malo v dejinach slovenského jazyka

svoje vyvojové fazy: v Sturovskej dobe to bol
star$i tvar ,Ludevit, neskor paralelne va-
rianty ,,Ludevit® aj ,Ludovit, posledny tvar
»Ludovit® sa definitivne ustdlil aZz v modernej
slovencine.

Zakladom pramenno-kritického vydania
je Prochazkov osobny dennik z rokov 1868
- 1883, ktory je doplneny a rozsireny o dalsie
tri pramene — zdpisnik Marty Prochazkovej
a dva mensie zapisni¢ky Ludevita Prochaz-
ku, ¢im sa casovy horizont dennika rozsiril
na roky 1868 — 1888, pocinajuc zapismi suvi-
siacimi s jeho sobd$om az po jeho predcasnu
smrt. Do vydania nie je zahrnuty pamétnik
Marty Prochazkovej vztahujuci sa najmé na
hambursky a drazdansky pobyt Prochazkov-
cov, avsak editori dolezité poznatky z neho
k spolo¢enskym stykom manzelov podali
prehladnym sposobom v prvej casti publi-
kacie, vratane tabulky osobnosti zapisanych
v tomto pamatniku (s. xx — xxii). Do edicie
st zahrnuté este dva dalsie pozoruhodné pra-
mene typu oral history, ktoré napisala blizka
pribuznd oboch manzelov Milka Prochédzko-
va-Preissova (1899 - 1981): Z rodinnych vzpo-
minek a Co vim o Dru. Ludevitu Prochdzkovi
a o svém dédovi varhaniku Josefu Prochdzko-
vi z Klatov (s. 113 — 146). V jednom pripade
ide o typ memodrovej literatiry, v druhom
o0 putavo napisany popularizujici biograficky
nacrt Ludevita Prochazku a jeho otca Josefa
Prochdzku s opisom mnohych zaujimavych
udalosti tykajucich sa rodinného aj stveké-
ho kultirno-spoloc¢enského zivota. Prvé sty-
ri pramene st ulozené v Nérodnim muzeu
- Ceském muzeu hudby - Muzeu Bedticha
Smetany v Prahe, posledné dva v Narodnim
muzeu — Ceském muzeu hudby.

Charakter pramenov v predchadzajucich
dvoch kritickych ediciach rozkryva skor re-
la¢ny aspekt posobenia Ludevita Prochazku
z hladiska ceskej hudobnej kultury a stre-
doeurdpskych kontextov. Priblizuje komu-
nika¢né procesy, osobné aj pisomné vizby
a kontakty, ktoré vo vicsej ¢i mensej miere
ovplyvnili jeho ¢innost v oblasti hudobnej
kultary. V tretej edicii je centrom editova-
nych pramenov samotnd osobnost Ludevita
Prochazku ako povodcu pisomnych prame-
fov, ktory prostrednictvom stru¢nych aj ob-
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saznej$ich autentickych zdznamov v denniku
a dvoch zéapisnickoch ,odhaluje” intimnu
ludsku zlozku svojej osobnosti a vystiznymi
postrehmi sa vyjadruje k svojim hudobnym
aktivitam a k spevackym aktivitam manzelky
Marty. Pramene st pisané formou, ktora vy-
lucuje kategériu dennikov typu sebaprezen-
tacie. Boli zaiste pisané s vedomym ¢i neve-
domym tmyslom fixovania pamétovej stopy
ako opory v priebehu plynutia ¢asu. Hypote-
ticky dennik a zapisnicky mohli byt vedené
myslienkou napisat v neskorSom veku nejaky
spomienkovy spis ¢i memoadre, literarny za-
ner, relativne rozsireny v 19. storo¢i aj medzi
hudobnikmi.

Koncepcia editorov reflektuje charakter
pramenov a opitovne premyslene a dosledne
riesi ich editovanie. KedZe pod nazvom De-
niky Ludevita a Marty Prochdzkovych (1868
- 1888) (s. 1 — 100) st v chronologickej po-
stupnosti zahrnuté vsetky S$tyri vyssie spo-
minané pramene (dennik a dva zépisnicky
Ludevita Prochazku, ako aj zapisnik Marty
Prochazkovej), otazku odliSenia pridanych
troch pramenov editori vyriesili graficko-fa-
rebnou upravou, vratane skratky prislu§ného
pramena. Snahou editorov bolo, ako sa pise
v ,manudli pre pouzivatelov knihy, ,kon-
frontovat a ovérit vSechny zapsané udalosti
a redlie v dal$ich dochovanych historickych
pramenech a literatufe (matriky, adresare,
seznamy obyvatelstva, programy a diva-
delni cedule, dobovy tisk, korespondence,
memoadry, sekunddrni literatura atd.), coz se
odrazilo v pomérné obsdhlych a detailnich
podéarovych poznamkach® (s. xxix). Tento
néarocny ciel editori v plnej miere vdaka pre-
ciznej heuristickej, archivnej a filologickej
praci splnili. Prochazkove zapisy su ¢o do
rozsahu rozne, niekedy velmi kratke ¢i stro-
hé, inokedy obsaznejsie, opisné a komentu-
juce. V rozsiahlom a faktograficky hutnom
pozndmkovom aparate pod ciarou sa tak
doplnuju, vysvetlujd, ¢i komentuja v edito-
vanych pramenoch zaznamenané skutoc-
nosti, pripadne sa koriguji nepresné udaje.
Désledny komparativny pristup prinasa aj
dalsie benefity: povodny zapis je vnimany

v kontextualnom rozmere s komplexnejsim
videnim skuto¢nosti a s novou informac¢nou
hodnotou.

Za ediciu dennikov editori zaradili este
dva dodatky Supplementa (s. 101 — 112),
a sice zoznam operného repertoaru Marty
Prochazkovej (37 postav) a vyber koncert-
nych programov z rokov 1872 - 1878, su-
visiacich s umeleckou ¢innostou manzelov
Prochazkovcov a dolezitych v kontexte sku-
manej problematiky. Ediciu uzatvaraju dve
vyssie spominané literarne ¢rty Milky Pro-
chazkovej-Preissovej (s. 113 - 140). Tieto
dva pramene st chdpané v zmysle pramenov
literdrneho zanru. To znamena, Ze su citlivo
upravené do modernej Cestiny, avsak s boha-
tymi doplnkami a komentarmi v poznamko-
vom aparate.

Predkladana publikacia skusenych edi-
torov Jany Vojtéskovej a Jifiho K. Kroupu
- podobne ako predchadzajice dve vydania
- vzbudzuje re$pekt. Detailne premyslend
koncepcia, filologicka, pramennd a archiv-
na prica su v dokonalom stlade. Editované
pramene aj rozsiahle doplnujuce daita a vy-
svetlenia, komentujuce v pozndmkach pod
¢iarou tdaje k mendm a udalostiam, spomi-
nanym v editovanom prameni, predkladaju
bohaté penzum novych poznatkov. Navyse
namiesto punktudlne prezentovanych dat
editori davaju prednost ich uvadzaniu do si-
vislosti. Ak chdpeme pramene ako médium
poznavacieho procesu, recenzovanym trom
prochazkovskym kritickym edicidm treba
priznat dvojaku zasluhu. Su zdrojom zak-
ladného poznania, ktoré sa opiera o fakty,
verifikované a verifikovatelné vdaka kompe-
tentnej a doslednej praci editorov. Prindsaju
tiez mnozstvo novych poznatkov, vratane
poznatkov z komentujucich poznamok pod
¢iarou, a tym aj podnetov, ktoré naznacuju
moznosti dal§ich tematickych oblasti vy-
skumu. Vsetky tri edicie nadvédzuji svojim
spracovanim a svojou vysokou vedeckou
uroviou na znamenité tradicie ceskej muzi-
kologie.

Jana Lengovd



